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Este în eniulaţiune societatea ma- 

giarst cu guvernul ţării în cea ce 
privesee promovarea curentului actual: 
magiarisarea scólelor poporale cu iu- 
ţela fulgerului, si prin magiarisarea, 
scólelor magiarisarea popórelor din 
patria nóstra.

Din incidentul iubileului de ani 
una mie a descălecărei, guvernul a 
proiectat instituirea de 40o de scóle de 
stat prin locurile, unde naţionalităţile 
locuesc mai compact.

Scólele se vor deschide în tómna 
anului mileniului, şi aceste se consi
deră ca cel mai monumental monu
ment în cadrul sărbătorilor din inci
dentul iubileului.

Societatea unguréscá nu s’a mul
ţumit numai cu atâta Ea află, că prea 
încet merge guvernul cu măsurile 
pentru magiarisare, de aceea ar dori 
un tempo mai accelerat. Ar dori, sé 
mérgá în sbor, cu iuţela fulgerului 
căci cursul actual prea târdiu va ajunge 
la ţintă.

S’a încercat deci forţarea cursului 
pe alte căi.

Sa dat năvală asupra guvernului 
în parlament, şi deóre-ce vocea de
putaţilor nu a avut autoritatea rece- 
rută, a năvălit asupra guvernului mul
ţimea, folosindu-se de calea, pe care 
şi dorinţa ei póte ajunge în parlament, 
de calea petiţiunilor.

In şedinţa dietei din Sâmbăta tre
cută a venit la distorsiune publică ces- 
tiunea cu prefacerea scólelor confesio
nale în scóle de stat.

Municipiul comitatului Cianad a 
luat în caşul concret iniţiativa, a luat 
conclus ea statul sé confisce tóté scó
lele confesionale.

După obiceiul dela noi, ca pre
siunea asupra guvernului sé fie şi mai 
mare, conclusul adunărei municipale 
din comitatul Cianad a circulat pela 
tóté comitatele din patrie, spre a adera 
şi ele.

Cele mai multe municipii au şi 
aderat la confiscarea scólelor confe
sionale din patria nostră, şi acest fapt 
naţional era se fie al doilea monu
ment în anul m leniului.

Aceste petiţiuni s’au pertractat in 
şedinţa de Sâmbătă,

Guvernul nici acuma nu s’a în
voit, ca statul se ia in mâna sa in
strucţiunea publică în scólele popo
rale acésta însă nu din consideraţiuni 
de Lcuitate câtră confesiuni şi naţio
nalităţile nemagiare, ci din considera
ţiuni financiare.

Nu sunt bani, de acea nu vom 
confisca acuma scólele

Aşa dice ministrul de culte
Totuşi vom face ceva
Vom disciplina noi pe învăţători, 

căci confesiunile nu purced cu destulă 
strieteţă, şi vom face scóle de stat suc
cesiv. acolo, unde magiarismul e mai 
periclitat.

Alusiunea la confesiuni, cari nu 
urmâcjă cu destulă strieteţă în aface
rea disciplinarei învăţătorilor se re
duce în special la noi românii, dórá 
şi mai în special la biserica nóstra 
greco-orientală, care nu s’a supus or- 
besce ordinilor ministrului, şi nu a sus
pendat pe învăţătorii acusaţi de mi
nistru cu agitaţiuni contra statului.

încă în tómna anului 1892 pe 
când era numai proiect legea actuală 
pentru regula rea salarielor învăţăto- 
resci cu suma minimală de 300 fl. 
(Art 26 1893.) noi ceşti dela „Tele
graful Roman“ am făcut asupra acelui 
proiect un studiu amănunţit, şi am 
arătat, că nu dotaţiunea învăţătorilor 
e motivul principal al acelui proiect, 
ci dotaţiunea servesce ca mască, spre 
a se lua disciplinarea învăţătorilor din 
mânile bisericei.

Studiul acela 1 am publicat şi în 
broşură separată în speranţă, că fie
care învăţătoriu îl va ave pe masă, îl 
va ceti. şi se va sei feri de ispită.

In punctul acesta ne-am înşelat. 
Nu ne-am înşelat înse în ce privesee 
intenţiunile guvernului.

Când a venit proiectul în desba- 
terea parlamentului, la propunerea con
telui Apponyi s’a codificat în lege 
agitaţiunea în contra statului.

S’a mai intercalat apoi un paragraf 
nou, în care s’a <jis, că se ia din mânile 
bisericei disciplinarea învăţătorilor dela 
acele scóle, cari au ceva subvenţiune 
dela stat, fie cât de mică subvenţiunea. 
Acésta se face când guvernul ridică 
contra învăţătoriului aeusA pentru agi
taţiune contra statului.

A rămas în mânile bisericilor di
sciplinarea înv eţ'i tori lor dela scólele, 
car i  m i  primesc dela stat nici o sub- 
venţinne, chiar şi în materie de agi
taţiune contra statului. *

Spre onórea bisericei fie cj.is, e 
de tot disparent numărul acelor co
mune, cari au cerut dela stat între
girea salariului învăţătoresc.

Cunóscem caşuri concrete, unde 
guvernul s’a plâns, că puţine comune 
cer dela stat întregirea salariului,

Cunóscem caşuri concrete, unde 
guvernul, nemulţămit cu modalitatea 
cum biserica aplică disciplinarea învă
ţătorilor acusaţi cu agitaţiune contra 
statului, a ameninţat, că va provoca 
o lege, care să pună disciplinarea în 
mâna organelor statului, ori e scóla 
subvenţionată, ori nu.

Ameninţarea acésta a ajuns a fi 
fapt. In Sâmbăta trecută ministrul a 
pus în vedere a d u c e r e a  u n e i  l eg i  
pentru disciplinarea învăţătorilor în ce- 
stiuni de machinaţiuni şi agitaţiuni 
duşmănose contra statului, căci biseri
cile nu întră în dorinţele ministrului.

Vom mai reveni.
I)ăm în traducere disensiunea de 

care am făcut amintire:
Ra portorul Carol S z á s z  <bce> că ace

ste petiţiuni pun pondul principal pe creş- 
cerea naţională. In ele se espune, eă mai esi- 
st.â mulţi învăţători, cari nu vorbesc limba 
magiară şi nu preleg în spirit naţional, la 
ceea-ce ar fi férte mult de vină veleităţile 
naţionalităţilor. Comisiunea propune, ca pe

FOITA.*

Amintiri dulci din viâţa de student.
In formă de , Novelă“

—- Dedicată „Ei“. —
In turnul bisericei sunase patru, si eu 

deja îmbrăcat, priviam trist şi gânditor prin 
gémül ferestrii, ce sé deschidea spre o vale 
mică. Sórele maiestos îşi începuse calea sa 
fără sfârşit, şi prin aruncarea radelor sale 
mai perpendicular pe suprafaţa pământului, 
promitea omenimei o prea frumósá <ji de vară. 
Cântăreţii natúréi, mai veseli ca de altădată 
alergau părăsindu şi culcuşurile de verdâţă 
după hrană. Părăul, la al cărui tainic mur
mur adormiam, astăiji par’că mai răsleţ şer
puia, ocolind fie-care rădăcină de salcie, a 
căror coróná atingeau feréstra mea. Florile, 
sădite de o mână nevădutâ de-alungul pă- 
răuaşului, se pomeniseră şi ele, şi scuturând 
somnul de pe ochii lor ideali, par’că-’mi 
(ficeau: „Bună-diminâţa“.

l’e stradă furnica o mulţime de omeni, 
cu sape şi alte unelte pe umeri şi subsuórá, 
şi cu paşi grăbiţi înaintau spre piaţă, ea nu 
cumva sé rămână o cji lungă de vară, fără 
lucru. De pe înfăţişarea şi mişcarea făptu-

I rilor, natura însăşi mi sé părea mai veselă, 
I ca de obiceiu.

Era (Jiua de 30 Iunie. O t}> de bucurie 
generală în viâţa de student Dina, pe care 
noi şcolarii, după multe neajunsuri şi greu
tăţi, atât în studii, dar mare parte provenite 
din alte lipse neîneunjurabile, — căci nu de 
géba s’a născut cuvântul „sărăcie“ deodată 
cu numele de „român ■*, şi de atunci aceste 
două noţiuni trăesc în bună armonie, — o 
aşteptam cu multă duioşie. Sămânţa aruncată 
în decurs de clece luni, a trebuit să-şi aducă 
ródele sale, aşa, după cum era pământul în 
care a ajuns, şi ijiua secerişului pentru noi 
sosise. Şi dacă cineva se bucură de diua, 
când póte culege rodul ostenelelor sale, apoi 
pentru studenţi diua de 30 Iunie este o cjî 
monumentală. însemnătatea 4'lei de 30 Iuniu 
e dupla, deóre-ce ea este o <ji de recompensă, 
de bucurie sau durere şi pentru părinţii stu
denţilor. tn secerişul bogat îşi află răsplata 
adevărată, grijile şi cheltuelile părinţilor iu
bitori. Etă pentru-ce diua acésta mi s’a 
părut mie dela început mai veselă ca ce
lelalte.

Orele none bătuse, şi noi eram cu toţ i 
adunaţi în sala festivă — care între paranteze 
fie <jis, era cât se póte de nefestivă — a 
gimnasiului de stat din oraşul „Cuib de vespi“.

Un amestec de bucurie şi frică se reoglinda 
pe faţa fie-căruia dintre noi. Consciinţa bi
nelui şi a răului îşi afla espresiune vie în 
manifestările trupeşei ale unuia sau altuia.

Uşa să deschide, şi în mână cu pro
ductul stăruinţelor nóstre întră profesorul de 
clasă, un om mic la stat, la faţă uscăţiv şi 
a cărui suflet numai un gând îl apăsa, şi 
anume: că de ce a trăit óre-cánd un Ne w
ton,  T o r i c e 11 i, G a 1 v a n i, F a r a d a y  şi 
alte celebrităţi pe vastul teren al fisicei, căci 
el ar deveni nemuritoriu, dar aşa să consumă 
dilnic sub povara gândului, că el adi-mâne 
va muri uitat de totâ lumea.

Să începe distribuirea atestatelor, după 
care act. profesorul mic la stat, în un ton 
avântat ne ţine un discurs înflăcărat. Puţin 
mai ţin minte din acea vorbire a profesorului 
meu, dar următorele tot nu le-am uitat:

„Preste vacanţă să vă purtaţi astfel, 
ca să daţi probă de o cultură şi educaţiune 
perfectă, şi în d e o s e b i  să f i ţ i  b u n i  pa
t r i o ţ i  în timpurile aceste; să nu vă lăsaţi 
a fi conduşi de câte o ideie, ce pare a fi 
grandiósá, ci totdéuna să luptaţi cu credinţă 
sub stégül ţării, care vă nutresce“.

într’adevăr frumóse cuvinte, dar tot 
atât de tendenţiose în scopul lor final. No- 

I rocul nostru, că l’am priceput.

tiţiunile să se predea spre studiare ministru 
lui de culte.

Géza P o 1 o n y i : Esistă numai doue 
partide în Ungaria, cari au luat în progra
mul lor instrucţiunea confesională, adecă par
tida poporală şi naţionalităţile. De aceea nu 
trebue cruţată nici o jertfă, ca instrucţiunea 
poporală sé trécá în mânile statului. Vorbi- 

; torul propune, ca ministrul de culte să aştârnă 
un proiect de lege privitor la ştergerea in
strucţiunii confesionale şi introducerea instruc
ţiunii de stat.

Ministrid de culte şi instrucţiune pu
blică Iuliu W 1 a s s i c s : Spune, că cestiunea 
sulevată în petiţiuni este de fórte mare însemnă
tate. Statul ridică scóle poporale acolo unde 
este trebuinţă, deórece se scie prea bine, că 
între 16,681 de scóle poporale numai 1096 
sunt de stat şi numai 18°/„ sunt de natură 
neconfesională; şi că dintre 2.270,000 de co
pii obligaţi la sc0lă, numai 100,000 învaţă 
în scólele de stat. Mai departe se scie, că 
scólele de stat se înmulţesc încet, şi că sunt 
ani în cari numărul scólelor poporali de stat 
nu se înmulţesc de loc; că 2°/0 dintre în
văţători nu sciu unguresce; că în 652 scóle 
gr. enth , în 846 gr. or. şi în 234 evang. lut. 
instrucţiunea în limba magiară se face fără 
de nici un resultat; şi că în fine în nutnă- 
róse locuri scólele poporale sunt cuiburi de 
panslavism şi daco-românism.

Reasumându-se tóté aceste, statul face 
tot ce póte în favorul instrucţiunii de stat, 
dar, dacă petiţiunile intenţionâză, ca statul 
să susţină tóté scólele poporale, atunci el acé
sta n’o póte aproba din punct de vedere 
financiar şi din punctul de vedere al oportu
nităţii; deóre-ce trecerea a 16.681 de scóle 
poporale în administraţia statului ar cere suma 
de 25—30 xnilióne fi.

Guvernul însă se va nisui de a schimba 
procederea disciplinară privitor la machina- 
ţiunile şi agitaţiunile duşmănăse statului, de- 
óre-ce procederea autorităţilor confesionale 
nu se întâmplă cu destulă strieteţă; mai de
parte guvernul va ridica scóle de stat în acele 
comune, unde magiarismul este în minoritate 
şi este espus pericolului amalgamisârei. Cere 
să se primâscă propunerea comisiunii peti
ţionare. Se primesce!

Dascălul, care să entusiasma până la 
„sudori" la esplicarea „ a r u n c ă r i i  p i e 
ii i ş e" iésá satisfăcut, ér în urma lui să nasce 
un vifor de murmure, şi din sgomotul ce 
erescea pe fie-care secundă să audia: „Eu
nu am meritat numai suficiente“ .............,Eu
numai pe „bine“ am răspuns“ ? . . . , .  „Asta
e porcie, să-mi dee mie secundă“ “ ........şi
apoi . . . .  fereşti . . . .  sparg........  etc., cari
tóté să perdeau în strigătul de bucurie a al
tora, şi răsunau ca „glasul celui, ce strigă 
în pustie“ ..........

înaintea amedii trecu cu pachetarea şi 
se apropia óra de plecare. „Avém cap, dar 
par’că nu ’1 avém“, ce-’mi lipsia nu sciam, 
vedém, sau mai bine, simţiam, că nu bucuros 
m’aş duce, aş fi voit să ţin timpul locului, 
dar asta n’o putém, şi tóté erau înzădar. 
Umblam fără scop, puném mâna pe ce nu-’mi 
trebuia, şi preste tot, nu mai eram stăpân 
pe fiiinţa mea, eram o maşină, la care în 
loc de logică domnesce mechanismul.

Cu câtă bucurie aşteptam de altâ-dată 
óra de plecare, cu cât dor şi cu câtă dra
goste mă apropiam de căminul părintesc, 
unde fără griji şi neajunsuri, fără témá că 
voi fi mâne provocat şi nu voi sei din Vergii, 
Herodot şi altele, îmi petrecem la gugulirile 
părinţilor timpul feriilor în deplină îndestulire,
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R evista politică.
Despre p e r t r a c t ă r i l e  de pace  ! 

între p a r t i d e l e  p o l i t i c e  ungi i -  
r e s c i  scrie „Magyarország“ urmátó- 
rele: „Propunerile contelui Albert Ap- 
pony, (cari le-am reprodus şi noi în 
nrul trecut. Re d) s’au tipărit şi s’au 
împărţit printre deputaţi. In sala de şe
dinţe şi în culoare, pretutindenea s’a di
scutat d spre garanţiile în alegeri, pre
tinse de partida naţională. In şedinţa din 
23 1 c. a chemat ministrul-president 
Bânffy pe Ferdinand Horánszky la 
sine. Ei au conferit mai mult timp. 
Mai târziu a chemat Horánszky şi pe 
contele Apponyi la sffltuire. Ministrul 
de instrucţie, Iulius Wlassics, care n’a 
sciut cine e în odaia miniştrilor, des
chise de-odată uşa, sé retrase însă ime
diat, fără se între. După 3 pătrare de 
6ră au părăsit contele Apponyi şi cu 
Ferdinand Horánszky odaia ministe
rială Numai decât după aceea a. ieşit 
şi ministrul-president, apucând într’o 
direcţie contrară; ministrului Bânffy
i-a <jis Wlassics urmă tőrele: M ’ a m d e- 
sfă  c u t  de D ta ÉtA şi esplicaroa ace
stor vorbe sensaţionale: Ministrul-pre
sident Bánfly a făcut lui Horánszky 
propunerea, ca înainte de desbaterea 
proiectului de lege despre judecata Cu- 
îiei în ceştii de alegeri, sé se termine 
l e g i l e p e n t r u  p a c t u l  d i n t r e  Un
g a r i a  şi Au s t r i a ,  respective con
t r a c t e l e ,  c a r i  au sé se î n c h e i e  
î n a c é s t a  ce ş t i u  ne. Horánszky a 
dorit, ca înaintea pactului sé se creeze 
legea pentru judecata Curiei în alegeii 
şi pentru că el şi cu Bânffy n’a ajuns 
la învoială, a chemat în odaia mini
sterială şi pe contele Apponyi. Acesta 
ar fi fost aplicat şi la aceea, ca pac
tul sé se trateze mai întâiu. numai de 
altă parte să ia asupra-şi baronul Bânffy 
garanţia, că proiectul de lege despre 
judecata Curiei cu modificările propuse 
de el (Apponyi) se va ridica la valóre 
de lege.  Ministrul-president însă a 
voit, sé ia garanţie numai pentru aceea, 
că acest proiect de 1-ge se va desbate 
i m m e d i a t  după terminarea pactului, 
încât privescc Insă ţinuta maiorităţii 
el n’a voit să ia nici o responsabilitate. 
Contele Apponyi a declarat în urma 
acestora, că el sub astfel de împregiu- 
rări d o r e s c e n e c o n d i ţ i o n a t ,  ca să 
se desbată înainte de înoirea pactului 
proiectele referitóre la legea, electorală. 
Acésta este aspra contradicţie, care s’a 
iscat în consfătuirea de aiji între guvern 
şi partida naţională, o contradicţie, care 
încă nu s’a putut delătura. In sinul 
partidei naţionale i se iau în nume de 
rău lui Bánfly pretensiunile sale aprópe 
nerealisabile; apa s’a turburat atât de 
rău, încât n’o póte linisci nici declara
ţia ministrului de interne Pe rezei ,  
că în cestiunea alegerii dela Giralt va 
introduce cercetare. Astăzi prin urmare

pertractările de pace n’au făcut nici 
un pas înainte. Tóta lumea aşteptă cu 
euriositate definitiva lor deslegare!“ — 
Nouă ni se pare, că în cestiunea asta 
încă se va adevi ri disa proverbului 
latin, că s’au scremut munţii si s’a nă
scut un sóreee ridicol!

•X"
•X* -X-

Tot despre cea mai recentă ac
ţiune a contelui A p p o n y i  scrie „ Wie
ner Fremdenblatt“ urm'tórele rânduri 
remarcabile: „Fusiunea n’are de-ocam- 
dată nici un prospect de reuşită. Pro
punerea sa pentru armistiţiu e forte 
lăudabilă, aduce însă mai vârtos par
tidei sale folos, pentru că programul 
său şi-a perdut puterea de atracţiune, 
pe când reformele liberale au făcut 
populare pe guvern şi partida libe
rală Numai frica de o decădinţă to
tală a partidei sale a sugerat contelui 
Apponyi ideea de armistiţiu Lucru
rile n’au putut ajunge pân acolo, că 
Apponyi însuşi să ti declarat, că el 
nu vrea fusiunea; de fapt colporteză 
aderenţii săi iji de cji svon uri despre 
fusiune în speranţă, ca în feliül acesta 
să strice realisărei acesteia. Insă par
tida liberală nu póte primi fusiunea, 
pentru că în chipul acesta partidul 
liberal ar fi silit, sé recunóscá, că 
agitaţia naţională alui Apponyi şi pre- 
tensiunea sa asupra armatei, precum 
şi opera lui d*e subminare a dualis
mului, au fost îndreptăţite Dacă dice 
Apponyi, că el nu cere nimic nici 
pentru sine, nici pentru partida sa, 
atunci el ascunde în acestă lipsă de 
egoism o ridicare a acelui bătut con- i 
ducător, care s’a făcut vinovat de 
ruina partidului sfu. De o concesiune 
principală păn’acum nu e nici vorbă, 
şi fusiunea prin urmare ar da pai ti 
dului liberal în contele Apponyi şi 
aderenţii săi un element, pe care să j 
nu să p6tă basa de loc, şi care în 
apărarea dualismului ar procede în 
tr im mod de totului tot separat; prin 
urmare câştigul din punctul de ve- i 
dere al întări rei dualismului ar fi 
estiem de diibhs. Chiar şi în ce pri- 
vesce pactul, este contele Apponyi ! 
numai o pedecă mare, pentru eă la 
el nici odată nu sé póte prevedea, 
cât de departe póte fi el mânat de 
necesitatea sa nesăturată după popu
laritate. Fusiunea cu un astfel de po
litic ar ameninţa întregul partid li
beral cu desbinarea internă, şi de aceea 
ar fi un pas cam riscat, a duce par
tidul liberal într’o fuziune, care l’ar 
putea da pradă în scurt timp desbi- 
nării şi discompunerii. Aceste gânduri 
predomină cercurile normative ale Un- I 
gariei, cari n’ar pune uşor în joc 
într’o situaţie sentimentală sórtea par
tidului liberal, care a păcjit. într’o eră 
lungă şi binecuvântată opera lui Fran- 
cisc Deak!! Prin urmare şi după

„Fremdenblatt“ tot..........  parturi-unt
ridiculus mus!

*
* *

Iutr’una din şedinţele din urmă 
ale d i e t e i  un  g u r e ş e i  s’a vorbit 
despre petiţiunile mai multor muni
cipii, cari a u c e r ű t  p r e f a c  e r e a 
t u t u r o r  s c ó 1e 1 o r p o p o r a l e  în 
s c ó l e  de  s t at .  In decursul desba- 
terii a declarat ministrul de instruc
ţie Wlassics, că el nu se gândeşte, ca 
să prefacă e s c 1 u s i v t ót é  s c ó 1 e 1 e 
p o p o r a l e  î n s c ó l e  de  s t a t ;  el 
este mai mult de părerea, că şi din 
punct de vedere principial nu ar fi co
rect. ca statul să fie ese l  u s i v u l  
s u s ţ i i  t o r  de s có l e  — Din cuvin
tele ministrului de instrucţie să vede 
destul de lămurit v o i n ţ a  lui. Cu 
alte cuvinte: Dacă esistă confesiune 
care îşi are scólele ei poporale şi şi-le 
susţine, şi dacă acâstă confesiune le 
conduce în s p i r i t u l  ş ov i n  is t i c 
ma g i  ar,  — singurul barometru uni
tinál în statul nostru, — atunci ar fi 
o neeuminţie, se se îmbulrjiască statul 
la pl a t ă ,  ministrul va preface numai 
acele scóle confesionale (nu tóté) în 
scóle de stat, cari nu sunt conduse 
din partea propri tarilor in s e n s  şo
vin is t i c magi a  r. Acesta póte fi 
singura esplicare. Acolo statul treime,’ 
să sacrifice şi bani! — O tempóra, O 
m ores /

*
* *

P a p a  dela Roma — scrie ,,P. 
Napló, a primit Luni a fost săptă
mâna într’o audienţă mai lungă pe 
mai mulţi s a v a n ţ i  şi a r t i ş t i ,  mem
brii ni coloniei m a g i  a re, care pe
trece în capitala Italiei. La vorbirea 
episcopului Dr. Wilhelm F ra  k noi, 
conducătorul depu aţiunei, a răspuns j 
Leo XIII, că Ungaria, Regnum ma- 
rianum,, a ajuns într’o epocă fericită 
( ?! Red.) şi fericitóre (? ! ? ! Red ) Mil- 
leniul regatului sfântului rege Stefan 
îl umple i pe el de bucurie, şi el va 
da póte. dacă se va ivi ocasiunea, deo
sebită espresiune acestei bucurii. Deşi 
în timpurile din urmă s’au iscat unele 
vicisitudini (vicissitudines) între bise
rică şi stat, acestea nu pot fi privite 
ca amenin atóre pentru biserica cato
lică (?! Red.) Astfel de evenimente 
s’nu ivit şi în alte ţeri ale Europei, 
precum în Franţa Belgia, Anglia si 
Irlanda, ba şi în Italia, u n d e  el  
(papa)  se c o n s i d e r ă  î n c â  şi as
tă cji ca un p r i s o n i e r  şi cu tóté 
acestea nicăiri în aceste ţări nu s’a 
ivit nici un pericol pentru catolicism. 
Tóté aceste ţări au rămas catolice şi 
astfel va rămânea şi Ungaria Regnum 
mariamim / /

Ce decepţiune! Cum vorbia papa, 
pe când erau legile politice-bisericesci 
numai proiecte şi supuse desbaterei cor
purilor legiuitóre şi cum vorbesce el ;

Dar acum nu era aşa. Nu numai că 
nu simţiam nici o atragere deosebită, cătră 
locul acela, de unde suvenirile unei vieţi 
copilăresci de multe ori iné fac sé mé simt 
fericit, dar directe o neplăcere, un disgust, 
mé cuprinse, când sciam, că treime sé pă
răsesc oraşul, în care studiam. îşi trebuia 
se plec, căci dacă nu, atunci nu putem sosi 
acasă la timpul indicat de mine părinţilor, 
când ei mé aşteptau . . .  Dar cum sé plec? ... 
Nu o sé plec!!

în jurul acestor dóué idei mi se în 
vîrtea tóta capacitatea mea de gândire, când 
deodată nuinai aud: „Eşti gata Păunaş? nu 
mai avem decât 1 óra“.

„La moment, pléca numai înainte, eu 
Iţi urmez".

O nobilă însuşire, pe care eu mai mult 
o adoram în fie-care individ, era resoluţia ; 
mé dedasem de mic a (i întru cât se póte 
numai resolut, şi împrejurarea acésta mé făcu 
-şi de astădată sé nu conced inimei. ei sé mé 
hotăresc pentru plecare; ’mi-am scos numai 
decât un bilet de visită şi în fuga conde
iului am scris urmatórele:

„ Sc umpa  mea!
„Intre luptele cele mai desperate ale 

„inimei cu ideia de a pleca, iţi scriu aceste

„puţine cuvinte. Mi-a fost imposibil, ca j
„sé mé ţin de promisiunea făcută în dilele j 
, trecute. îmi volu repara greşâla cu un j 
„amor vecinie. Nu uita, te rog, pe acela, ! 
„care numai si numai pentru tinetrăesce! 
„Adio! La revedere! Păunaş11.

— Predă acest bilet domnişdrei Tulia 
Cristeseu, încă astăzi!

— Bine, ’mi-a respuns Iulius, un băiat, 
care ne servia de poştă, în detrimentul 
statului.

Vaporii îşi îndeplinesc misiunea lor, ér 
eu răpit de „demonul poznaş al fantasiei“ j 
m’am trântit pe o c a n a p e a .........................

Un „kérem le szâUarri“ m’a deşteptat 
din visul meu, când etă, dinaintea cupeului 
se afla bunul meu tată, cjicendu-’mi un „bine 
ai venit“, ér pe peronul gării doi frăţiori 
mai mici saltau, bătând în palme şi strigând 
din răsputeri: „vine bábu dela scólá, şi ne 
aduce, tóté cele!“

Câtă nevinovăţie în aceste manifestări 
de iubire. Nu este inimă omenésea, fie aceea 
cuprinsă de ori ce nefericire, care sé nu uite 
pe un minut neajunsurile şi năcazurile acestui 
laboratoriu — numit lume — şi sé nu se 
înveselescă la vederea unui asemenea spectacol.

Am ajuns acasă! Pentru mine însă cu
vântul „casă“, atât de dulce, era o noţiune 
stranie Numai decât a doua di să răspândi 
vestea, că am sosit dela şcolă, şi toţi prie
tenii mei de copilărie au dat, ca totdeauna 
năvală asupra locuinţei nóstre. Nu sciu, dacă 
alţii, eu însc* nu am cuvinte, destul de po
trivite, pentru a puté da o adevărată espre- j 
sinne acelor fericite momente, în cari mă 
întreţinăm cu aceşti vechi şi sinceri prieteni 
din frumoşii ani ai copilăriei.

— Mai ţini tu minte Păunaş, de când 
ne suiam câteşi şasâ într’o sanie şi ne lăsam j 
de pe „délül grofului“, cum ne răsturnam j 
în câte un şanţ, încât nu ne mai vedém din 
zăpadă?!

—- îţi mai aduci aminte de când ne-am ! 
suit în şura lui Vasilia Mărinci după óué şi 
pui de pasere, şi cum luon Păsărariul a 
picat tocmai de pe căpriori cu sînul plin de 
óué, şi cum el nici nu a observat, că ’şi a 
scrintit o mână, ci se boeia numai, că i s’au 
stricat tóté óuele?!

— Nn ’ţi-ai uitat, de când ne-a pus ! 
păcatele să mulgem oile lui Bogdănuţ.; scii, 
că întâi ţi-am muls eu o óié în gură la tine. 
şi apoi tu la mine, şi pe urmă scii, că ne-a 
prins Petru Buţului, şi pe mine m’a legat cu 
ştergariul de un stâlp la şopru, ér tu ai !

astăzi, dupä-ce ele sunt legi în vi- 
góre! Sé dă şi infalibilul după pér; 
se vede, ca n are încâti'ău. Cuvintele 
reproduse aici după „P. Napló“ sunt 
încă o probă evidentă mai mult, pen
tru adevérul afirmaţiuuilor nóstre do 
sub titlul „Literatură modernă“, pu 
blicate în nrul trecut al „Telegrafului 
Român“.

Am avea numai sé întrebăm acu nţ, pe 
ce îşi basa foia r -cat. românescă de lang 1 
Térnave mai anul trecut observarea: Că 
noi românii greco-orientali n’avem, sene 
plângem contra legilor politice biserice* 
sei p e n t r u - c ă e le  l ove s c  numai  şi 
n u m a i  î n  b i s e r i c a  r o m a n  o^e a>- 
t o i i  că. Cum justifică acum amintita 
fóie vorbele Papei?! Nu credem, sé 
gAséscá motive. 0  bănuială avem, pe 
care cu regret trebuie s’o spunem : 
Nőné ni-se }>are, c'i şi cli ar papei îi 
cam place sunetul de pinteni!!

.v.
* *

„Pa l l  Mai l  G a z e t e “ publică 
din Constantinopol următorea scire: 
R u s i a a încheiat eu T u r c i a  o a l i 
a n ţ ă  de  d e f e n s i v ă  şi o f e n s i v ă  
după planul pactului ruso turc din 1883, 
care a autorisat pe ţarul, sé includă 
Dardanelele pentru corăbiile tuturor 
naţiunilor. Sé dă cu socotelii, că Franţa 
va fi al treilea aliat.

Acest eveniment ar merita multă 
atenţiune; n’ar fi lucru puţin. Mini
sterial de esterne ínsé din Londra 
nici o cunoscinţa n’are despre acésta. 
Va sé tjică încă nu e sigur.

La cri sa ,, Tribunei“.
O broşurică a dini G. Bogdan- 

Duieâ a apărut deja din cele puse în 
vedere din partea foştilor redactori ai 
„Tri ui ei“, menită a face lumină şi 
dîn a l t ă  p a r t e  în eri«u „Tribunei“.

Nimic nou nu afli în acostă rec
tificare.

1)1 Unică constată, că în sinul 
comitetului n a esistat unitate de ve
deri politice nici atunci când a m ers 
el la „Tribuna“. El totdeuna a apar
ţinut. la aceia, cari au stat pe basele 
puse în programul ..Tribunei“, cărora 
ínsé n’a aparţinut dl Dr. Raţiu.

Cu alte cuvinte : el şi a conside
rat de -tápén pe E. Brote şi nu pe 
Dr. Raţiu, ceea ce şi fără acésta era 
seiut.

Stările de a di le consideră numai 
de trecétóre la „Tribuna“, şi dă sé 
prieépft lumea, că tot cei vechi vor 
ajunge în posesiunea „Institutului Ti
pografic“, după terminarea procesului 
în care încă n u m a i  instanţa primă 
s’a pronunciat.

Doresce pace şi peste tot în es- 
punerile sale este inofensiv.

Cetită acesta broşură îţi face im- 
presiunea, că autorul a scris, pentru

scăpat eu fuga. Ce mai dragă de bătaie am 
luat atunci, îmi dise Iosif, care era ne
despărţit de mine în tóta vremea.

Ce amintiri dulci! Ce suveniri plăcute! 
Ce icóne, drăgălaşe din trecut, cari totdéuna 
vor fi vii, neşterse, şi inii vor desfăta sufletul. 
Şi ce bogată e viéţa eopilaréscá în astfel de 

I aventurii pline de farmec, şi cari tóté pórta 
în sine timbrul nevinovăţiei.

Aşa era în anii trecuţi, dar acum nu 
era aşa, nu, căci nu mai eram stăpân pe 
mine, mă stăpânea o fiinţă, căruia eu îi fli- 
cém „ânger“, „odorul meu“, „idealul meu“, 

j şi care îmi domina totă vieţa mea sufletésca. 
Me retragém de lume, iubiam singurătatea, 
— trépta primă, ce duce Ia desperare — atât 
de urgisită.

Audiam de multeori vorbindu-se:
— „Cum s’a schimbat Păunaş“ !
— „Sé ţine fălos de noi, nici nil vrea 

să mai vorbésca, din „bună dina“ încolo 
vorbi.iu unii.

— „Aşa sunt domnii aceştia, dacă în
vaţă şi să fac mai pricepuţi ca noi, în loc 
sé ne dee şi noué proştilor poveţe, nici nu 
mai stau la vorba cu noi“, diceau alţii.

(Va urina.)
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că ceva a trebuit se scrie şi el, ut 
aliquid frisse vidéatur, lăsând pe alţii 
ca sé pórte lupta începută dacă le 
convine.

Despre sine afirmă, că are con
v i n g e r e  firmă p o l i t i c ă  şi că cu 
entusiasm aderă la programul Tri
bunei“.

Era necesară acésta mărturisire, 
pentru că lumea ’1 ţinea mai mult de 
f o i l e t o n i s t ,  de vocaţiune decât p o 
l i t i c.  De publicist, care articolii po
litici îi scrie după cum îi comandă 
stăpânul diarului. In „Gazeta Bucovi
nei“ făcea politică guvernamentală, în 
*I-\ ibima i n t r a n s i g e n t ă  naţională. 
Rămâne se dovedcscă numai, că a li 
guvernamental în Bucovina şi intran
sigent-naţional în Transilvania, este 
una şi aceeaşi politică naţională, că 
este identic cu programul „Tribunei“, 
ca lumea sé-i crédá, că este politician 
de f i rmă c o n v i n g e r e

N o u t ă ţ i
S călda  grăniţeresci. In săptămâna 

trecută s’a ţinut adunarea generală a repre 
sentanţei seolelor grăniţeresci din fostul re
giment I de graniţă, cari scóle, precum seim 
prin hotărîrea preaînaltă din Septembrc, anul 
trecut, au fost declarate de scóle comunale. 
Averea acestor scóle să urcă la suma 390,000 
fl. La şedinţele representanţei guvernul a 
fost representat prin Br. Szentkereszty ca
rele, sub ameninţarea, că va disolva adu
narea, n’a permis a se lua la protocol nici 
espresiunea durerii, ce a produs modul cum 
ministrul a esecutat acea hotărîre prea înalta, 
necum sft se ia vre-o hotărîre, ca sé se facă 
o represehtaţie cătră ministru, carea eventual 
sé fie predată prin o deputaţiune şi M. Sale. 
S a angajat insé, că în raportul ce 1 va face 
cătră ministru, va espnne densul espresiunea 
acelei amărăciuni.

** *
Fragmente din  vo rb irea  d ep u ta tu lu i 

K olozsvári K iss Is tv án , ţin u tă  în  casa depu
ta ţilo r la 21 la n u a r iu  n. c.

După-ce zugrăvesce în colorile cele mai 
vii şi într'un ton plin de umor calităţile spi
rituale şi corporale pline de putere de vieţă 
a poporului dela ţâră, dar cu deosebire a 
celui crescut pe puste şi simţul lui de inde
pendenţă, spre dovedirea căreia se provocă 
şi la comisiunile de asentare, continuă:

„E mai bun aerul, mişcarea mai liberă, 
copii totdeuna sunt în jurul mamei, ér băr
batul e mai aprópe de femee (Ilaritate ntare). 
Bogăţia cresce. ce1 a ce mi-a dovedit şi nu 
econom dela ţară, că adecă pe când şedea 
la măierişte, averea îi crescea de sine, ér 
de când s’a strămutat la oraş, totă i sé pră 
pâdesce (Plăcere). . . .

„Eu cunosc, Onorată Casă, politica bi- 
sericâscă din fundament, eu sum deja soldat 
veteran pe acest teren (Ilaritate generală sgo- 
mot6să) . . . .

„Cel ce face politică bisericéscá ade
vărată, carea se începe cu „ţine minte dina 
în care ai vătămat pe popa“; (Ilaritate); 
cel ce scie, de câte laturi şi în câte feliuri 
de forme capătă atacuri din partea popilor, 
acela nu e mirare, acă şi aici, şi acolo vede 
sufletul tatălui seu . . . .  „Ori e sacrament că
sătoria, ori contract social, eu nu într’aceea 
véd rétil: cum s’a încheiat, ci eu părere de 
rău esperiez, că de 300 dc ani ínoóce ori 
după care ceremonial confesional s’a încheiat 
totuşi nu póte produce astfel dc fii (Mare 
ilaritate), cari ar póté scóte iniluinţa străină 
din Ungaria. Scóterea influinţei străine este 
prima şi principala chemare, ea natura an
tică magiară se se restabileze. Să se închee 
căsătoria sub răchită (Ilaritate sgomotosă), 
astfel de copii trebue crescuţi . . .  (Presidiul 
sună din clopoţel): Rog numai pe dl depu
tat, ca să-şi aducă vorbirea în legătură mai 
strânsă cu budgetul (Ilaritate vină şi plăcere). 
,,Mă rog de ertare, dór in’atn esprimat rău. 
Regret, tóté suvenirile şi urinele sunt nimi
cite, cari ne ar dovedi, cum au încheiat stră 
bunii nostrii căsătoria. Nu în înţeles rău le-am 
adus acestea înainte (Ilaritate), ci am voit 
numai să arăt, că generaţinnea să fie cres
cută în spiritul magiar adevărat, în care 
ne-au cucerit şi organisat patria“.

Intr'adesăr, cu nouele legi politice-bi- 
sericesci veţi şi ajunge înapoi la s p i r i t u l

a n t i c  ma g i a r ,  precum şi la acea, ca să 
încheiaţi căsători sub răchită, dar că óre 
prin aceea veţi putea scóte iniluinţa s t r ă i n ă  
din ţară acésta, este altă întrebare.

*
*  *

Avis. Pentru apărarea pieţei din Kő
bánya, ministrul de agricultură a interdis cu 
începere dela 25 lanuariu, anui curent, ori-ce 
transport de porci în Kőbánya.

*
*  *

Prima trecere la legea j ido vésed.
„B. P. II.“ dela 27 I. c. n. aduce scirea că 
în sinagoga „Sion“ din Oradea mare s’a fă
cut deja prima trecere dela religiunea cris
tiană la legea mosaică. Persona, care a tre
cut este anumită Engel Erzsébet, rom. cat., 
fost edueătore la familia Kohner, şi care de 
dragul circumcisului Hillmger Lipot, admini
stratorul bunurilor acestei familii, în care se 
amorezase până după urechi, a trecut de 
bună voie la legea jidovésca.

Nu de géba avem legi none politice- 
bisericesci. ** *

Magiarisarea numelui. E deja de 
mult cunoscut, cum să fac tot feliül de pre
siune asupra funcţionarilor de stat nemagiari 
ca să-’şi magiariseze numele, din .anumite 
consideraţiuni“. In ijilele din urmă. Societatea 
din Budapesta pentru magiarisarea numelui 
a substermit ministrului de comerciu o ru- 
gare pentru de a ti sprijiniţi ca în decursul 
anului millenar toţi funcţionarii dela trenuri 
să-şi magiariseze numele, dacă acestea sunt 
streine, ceea-ce ministrul a-şi făcut dând or- 
dinaţiune, ca in fóia oficială a trenurilor să 
se atragă atenţiunea respectivilor amploiaţi 
cu „nume străine“ în privinţa acésta.

Ca şi când un om cu nume „strein“, 
adecă nemagiar, n’ar puté fi bun patriot şi 
om de omenie. Caragioşi mai sunt domnii şo- 
vinişti.

•X-* *
Nenorocire la vénát. Pe teritoriul 

domeniului Blaskovics din Bisdorf în săptă
mâna penultimă s’a ţinut o mare venatóre 
la care a luat parte şi un anumit Emerie 
Röszler fabricant din Pojun. După termina
rea vénátórci, toţi vânătorii s’au urcat în tră
suri şi au pornit cătră casă. Deasemenea şi 
numitul fabricant. Acesta inse ureându-se în 
trăsură, a uitat să-şi sc6tă umpluturile din 
puşcă, şi pe calc scuturându-se trăsura, puşca 
s’a slobozit pe amendoue ţevile şi gl6nţele
au pătruns în plumânile nenorocitului.

** *
Patru morţi într'un cosciug. La 8

1. c. n. Maria Rogozan, soţia lui Dionisiu 
Mureşan din Zăpîrţi a născut un copil viu 
ér în 10-lea doi copii morţi, un băiat şi o 
fetiţă, ’foţi trei copii au fost bine desvoltaţi. 
Mama însă a murit după două óre şi a doua 
(ji şi băiatul născut viu. Astfel au fost în
mormântaţi patru morţi deodată şi în acelaşi 
cosciug. ** *

Şi-a omorât mama maşteră. In Hal
maz-Újváros un individ de 24 ani şi-a omo
rât mama maşteră în modul cel mai barbar 
din causa, că cu tóté rugămintele lui, tracta 
atât de rău cu bătrânul lui tată.

Maştere, maştere şi sócre, fiiţi mai umane,
** *

La cc tc duce fonica. In anul 1499 
ajunse Wilibald Pirkheimer, conducétoriul 
trupelor din Niirnberga, în ţinutul Engadi- 
nului.

„Sórtea hotărî“, (jise Wilibald într’o 
scriere a sa, „ca să ajungem într un sat uiare 
care acum era ars. In capul satului observa
răm două femei bătrâne. Femeile aceste mâ
nau o céta de copii, cu toţii la 400 băeţi şi 
fetiţe, ca o ciurdă de vite. Intrégá céta acésta 
era cu totul leşinată de fóme şi noi ne în
spăimântarăm la vederea copiilor.

, Am întrebat pe femeile bătrâne, eâ 
unde voiese sé mâne céta aceea nefericită“.

„Femeile, cari abia îşi deschidoau gu
rile de fóme, răspunseră; „Iţi vedea numai 
decât, unde merge céta acésta nefericită“ “.

„Abia diseră acésta, şi scoborîră în jos 
pe o colină, se puseră în genunchi jos, şi 
începură a pasce érba ca animale sălbatice, 
cu deosebirea numai că animalele pasc de a 
dreptul cu gura, pe când céta acesta mai în
tâia rupea érba cu mânile. Din esperienţă 
ei sciau acum care érba e mai amară şi care 
e mai dulce şi mai bună de mâncat“.

„La priveliştea acésta înfricoşată am 
stat mai mult timp ca lovit de trăsnet“.

„Una dintre cele două femei dise mai 
drparie: „Vedeţi acum, pentru-ce am mânat 
noi aici céta acésta nefericită ? Părinţii copii
lor au perit în luptă, mamele lor au murit 
de fóme, averea lor a fost prădată, locuinţele 
au fost arse, ér noi, sărmanele de noi, nu
mai pentru betrâneţa nóstra am fost cruţate. 
Şi acum mânăm pe aceşti copii nenorociţi la 
păşunat până când mai aflăm ceva nutrement 
de ierburi. Noi sperăm însă că atât ei, cât 
şi noi în scurt timp vom fi scăpaţi de mi- 
seria acésta ne mai audită. Norocoşi aceia 
pe cari îi răpesce iute şi în grabă raórtea, 
până când noi trebue se ducem o viaţă atât 
de ticălosă“.

„Când audii şi văclui eu acésta“, <j'ce 
Pirkheimer, „ nu-mi putui reţinea lacrimile, 
deplânsei sortea nemernică a omului şi con
damnai cnnjimile résbóielor“.

C ronică din Z aran d .
(Desbinări. —- Teatru în Brad. — Evenimentele dela 
„Tribuna“. — Convention!. Petrecere. — Ger mure.

Drum de fer.)

Avem şi noi din provincie când 
şi când câte o cj> de distracţie. Am 
pute ave şi mai multe pe an, dacă 
ura şi pisma nu ne-ar ţine în multe 
locuri desbinaţi. Paie că e bătaia lui 
l)umne4eu, căci nu numai în centrele 
mai mari românesci, dar şi în cele 
mai mici suntem divisaţi. Un fel de 
ómeni anarchici ai scólei nóue, s’au 
făcut apostoli ni desbinărei pretutin- 
denea. Aşa e pretutindenea, aşa e şi 
pe aici.

A treia (j> de Crăciun am avut 
la Brad teatru. S’a jucat piesele tea
trale: „O nópte furtunösä“, de Oara- 
giali şi „Cârlanii“, de Negruzzi. Dile
tanţii, preste tot au jucat bine. Era 
şi public, dar nu de ajuns, după cum 
s ar fi aşteptat Venitul producţiunei 
era destinat a se pune basa „unui 
convict pentru elevii săraci dela gim
nastul din Brad“. Scopul e frumos, 
nu-’i vorbă. Dar óre să nu aibă alte 
lipse mai înteţite gimnasiul din Brad? 
în primăvara anului curent acest gim- 
nasiu a cerut ajutor, ca să edifice sala 
de desemn, dela Ven Consistoriu Ar- 
chidiecesan! Fondul elevilor morboşi, 
fondul de premii, biblioteca gimnasială, 
óre să fi ajuns la atâta, ca să nu aibe 
lipsă de augmentare? Tóté au lipsă 
de venite. Şi apoi când serios e vorbă 
a se pune basa unui convict nu era 
consult ea să vedem întreg corpul di
dactic dela gimnasiu în fruntea afacerei, 
ér nu numai o singură persómí, carea 
să-şi permită a lucra f ră nici o con
trols, fie acela chiar Dr. I. Radu, ca
rele a pus la cale producţiunea, nu 
seim din al cui mandat. Şi apoi dacă 
cineva are dorul a 4̂ ce : „eu pot to
tul“, atunci cel puţin să se achite con- 
scienţios şi să nu compromită „cause 
sânte, şi idei salutari“, şi să ne facă 
de rîs străinilor. Nu tragem la în
doială onestitatea nimănui, — dar o 
singură persbnă la solvirea biletelor — 
apoi nime în sală ca să arete publi
cului locurile, numerisate incurcnt, 
arangiamentul miserabil al jocurilor, 
cadril etc., precum şi frigul mare în 
sală pe timpul jocului, sunt tot lucruri 
compromiţătdre. Sunt unele guri rele, 
cari die, că nu de dragul convieţuiţii 
era vorba, ci de satisfacerea unei am
biţiuni, căci diletanţii au fost recrutaţi 
de pe la Băiţa, Deva, Ormindea, tot 
în contul producţiunei, şi numai 4 
erau din Brad. — Să nu ne apucăm 
de tóté, şi mai vârtos şede rău unui 
om matur a fi condus de capriţii.

Evenimentele dela „Tribuna“ au 
ptodus o mare consternaţiune şi pe 
aici. La aşa, scandate, totuşi nu ne-am 
fi aşteptat. Scandalul din Sibiiu nu 
era de ajuns, el s’a continuat la Braşov. 
Conventiculul a eşit ca din pământ. 
Ceea-ce ne dóré este, că vedem la 
acest conventicul trei profesori români, 
între cari unul Dr. I. Radu, a alergat 
tocmai dela Brad, ca să salveze naţia. 
Noi, din provincie ne-ant pus şi trebue 
să ne punem întrebarea, óre aici e 
locul pentru profesori? Cum îşi pot

părăsi catedrele fără nici un concediu? 
Ce s’ar alege din institute, când toţi 
profesorii — conduşi de ambiţie órbá — 
sar pune în fruntea naţiei şi ar face 
politică în stil mare. A face politică 
— non plus ultra — profesorii e nu
mai în detrimentul nostru.*)

La 6/18 lanuariu a. c. s’a ţinut 
în Brad o petrecere populară cu joc 
în favorul bisericii. Lume multă. Ve
nitul curat la 20 fl. v. a, deşi intra
rea a fost benevolă.

Ger mare şi sec domnesce în în
treg ţinutul. Neaua abia acopere de 
un deget pământul — încât sania 
abia póte se lunece.

In di lele aceste să încep lucrările 
pentru continuarea drumului de fer 
dela Halntagiu la Brad. Bradul în 
urma stăruinţei representanţei comu
nale şi a protopretorului din loc va 
căpăta staţiune în nemijlocită apropi
ere, şi astfel e speranţa că Bradul, 
carele de 10 ani în cóce se ridică cu 
paşi repedi — va să progreseze încă 
mai mult — devenind un punct ínsém- 
nat pentru comerciu şi cultură. Spe
răm ca Românii din Brad şi jur ’şi 
vor deschide ochii şi vor lucra di.i 
resputeri ca să nu fie cutropiţi de stră
inii ce dan năvală din tóté părţile.

E r . . .  —

Bibliografic.
A apărut:
„.România M usicals, Nr. 2 din 

anul al şeptelea, sub direcţiunea arti
stică a dini Constantin M. Cordoneanu, 
cu următoriul bogat sumar artistic
ii terar :

„Corespondance de génévé“, de 
cheia de Sol. — „Dorel“, (nuvelă) 
de Th Avr. Aguletti. — „Academia 
de medicină din Paris — despre mu- 
sică“, „Profile Glinka“, de T. A. 
Aguletti. — „Cronica umoristică“, de 
acelaş. — „Vapor“, (teatru) de Cor
doneanu. — „Rubrica seridsă “, de 
Satyr. — „Mersul musicei peste Car- 
paţi“, Pentru „Rumänicher Lloid“, de 
Th. Avr. Aguletti. — „Rubrica fa
tală — „Din gazetele streine“, etc. — 
„Una alta“. — Bibliografii.

*
— „Însoţirile de credit“, îm

preunate cu însoţiri de consum, de 
vânijare, de vierii, de lăptării etc. şi 
instrucţiunile trebuincióse îndreptare 
practică pentru înfiinţarea şi condu
cerea de astfel de însoţiri de F. W. 
Raiffeisen. Ediţiunea a V-a. Traducere 
autorisată de Dr A. Brote, director 
al băncii gen de asigurare m. „Tran
silvania“. Sibiiu, 1895. Editura reu
niunii române de agricultură a co
mitatului Sibiiu. Tipariul „Institutului 
Tipografic“ T. L. Albini. Preţul 80 cr. 

*
— „România Agricolă“, studiu 

economie de Dr. George Maior, pro
fesor de agricultură, şi fost estimator 
espert la banca agricolă. Bueuresei, 
1895. Preţul 2 lei.

*
— „ Raportul Camerei de comerciu 

fi  industrie“, din Braşov, despre si
tuaţi unea economică din circumscripţia 
ei în anul 1894 Braşov, 1895.

*
Aflăm din „Egyetértés“, că editura 

Franclin din Budapesta s’a angajat a 
eda din incidentul milleniului întreg 
„ Corpus juris Hungariri iooo—1895“, 
care va cuprinde în sine tóté legile 
ungare şi transilvane cu comentări 
şi traduceri de mai mulţi bărbaţi spe
cialişti.

Părtă acuma singurul lucru mi
lenar de interes şi pentru noi, decumva 
nu va fi făcut . şi acésta cu óre cari 
reservaţii mentale.

*) La asemenea ómeni scólele nóstre 
cad în planul din urmă. Pâră institutele de 
învăţământ, numai ambiţiunea personală să 
fie satisfăcntă. Re(j
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Nr. 414/895 [4] 3 -3
C O N C  U S« fi*.

Pentru ocuparea postului de paroch în 
parochia D é l u - m a r e  de clasa a IlI-a în 
protopresbiteratul Geógiulni I, se deschide 
concurs cu termin de 30 dile dela prima 
publicare în „Tel. Rom.‘£

Emolumentele împreunate cu acest post 
dau un venit anual de 400 fl. 96 cr, v. a.

Informaţiuni mai detaiate despre starea

acestei parochii, dau comitetul parochial res
pectiv şi oficiul protopresbiteral.

Petiţiunile de concurs instruite conform 
normelor în vigóre, sunt a se adresa sub
semnatului oficiu protopresbiteral pană la 
terminul susindicat.

Ho n d o l ,  16 Decembre 1895.
Oficiul protopresbiteral gr. or. al Geógiului 
I în conţelegere cu comitetul parochial con- 

cernent.

Vasiliu Pipoş,
protopresbiter. ’

Nr. 1075—895 [5] 1—3
C O N V  U Ä  S.

Pentru îndeplinirea postului de paroch 
în parochia de a IH-a clasă din Guşteri ţa în 
sensul resoluţiunii Preavenerabilului Consi- 
storiu archidiecesan dto 28 Novembre 1895 
Nr. 8069, sé escrie prin acésta concurs cu 
termin de 30 de 4*le dela prima publicare 
în foia destinată pentru atari publicaţiuni 
„Telegraful Român“.

Emolumentele pe lângă locuinţa paro- 
chială coréspuncjétóre cu cele trebuincióse la 
purtarea economiei de câmp, a porţiunei ca
nonice de 21 jugére arătoriu şi fenaţi, calcu-

I late la olaltă dau un venit anual de 403 fi 
Doritorii de a reflecta la acest post vor 

avea de a-şi aşterne suplicile de concurs in
struite conform normelor în vigóre pană la 
terminul indicat, la subsemnatul oficiu proto- 
presbiieral, având a se presenta în persóná 
în comună înainte de espirarea concursului 
spre a şi documenta desteritatca în cele ri
tuale şi cualifieaţiunea în practica acelora 
unde vor primi şi informaţiuni mai detaiate.

In conţelegere cu comitetul parochial. 
Oficiul protopresbiteral al Sibiiului : 

Ionii Papin,
protopresb

TTf m i > n  I m  >TTrrr > r i' M M m n ' m t n m i H H W  '»yiT t i n m H  i i i  i v■ » m T r .  tttw » i> i» , . r r rrTTTvsw > m w s vr T » r r . ,rM rw y rw»srm  >"» y''É á n t t á á á i t t t I *■**■*■* a a a a a * a a a . ■ a.a.aaaaaaaa±aaaaaaa..
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De stat aprobată
]. LOTTERIE DE (LASSA UNGARA

din incidentul esposiţiei iniile nare în  Budapesta
120.000 de losuri cu 45.007 câştiguri împărţite în trei classe şi un premiu.

pentru classa I.:
dela 5 pănă în 8 Februarie 1886.

Preţurile leşurilor (valabile pentru o classă):
1 întreg l jumétate 1 a (Jccea parte 1 a doua 4ecea parte

H D a /tu L l t r a g e r i i :
pentru clas-a II.:

dela II p nă in 14 Martie 1896.

20 IO I fl.

pentru classa III.:
dela 12 pănă în 28 Maiu 1896.

P re ţu rile  Sosurilor complete (valah le pentru  tóté trei classele): 
l întreg 1 jumétate 1 a 4ecea parte 1 a doua <Jecea parte

3 0  —oo o 3  11.

Câştigurile să plătesc întf egi, libere de dare şi tacse, şi fără nici o reţinere; tragerile stau sub supraveghierca autorităţilor statului şi só fac în prâ- 
senţa unui notar public regesc. Publicând planul sortării, facem cunoscut, că losurile de acji înainte se pot căpâta pe lângă preţurile originale de mai sus dela colectorii 
făcuţi cunoscuţi prin placate.

B u d a p e s t a ,  24 Decembre 1895.

Direcţiunea lotteries de classă ungare.

Col puţi ai 
to t al troiloa Ion ŞANSE DE CÂŞTIG Col puţin

iot ai troiloa Ion
câştigă ca - s i  c a i i  î r ^ c a ,  3S.’e,"u. i ^ c .i a i  f o s t  n s - lc l  o d a t ă c ă ş l igsi.

oferă

II. LOTTEEIE DE CLASSĂ UNGARA
aprobată de stat.

450.007 câştiguri în bani, împărţite în 3 classe în sumă totală de 9,200.000 corone
Cel mai mare câştig în caşul cel an mj Tfir § |  m  W 

mai favorabil ^  m  1?ia- I l i i  M W  f ! corone.
Trag’erea classei I : Tragerea classei I I : Tragerea classei I I I

Dela 5 până în 8 Februarie 1896. Dela II pănă în 14 Martie 1896. dela 12 pănă în 28 Main 1896.

P la n u l  d e  c â ş t ig : P la n u l  d e  c â ş t i g : P la n u l  d e  c â ş t ig :
- Câştiguri Coróne Coróne Câştiguri Coróne Coróne Câştiguri Coróne C »róne

1 á 80.000= 80.000 1 á 100.009= 100.000 1 premiu 600.000= 600.000
1 n 60.000= 60.000 1 * 60.000= 60.000 1 â 400 000= 400.000
1 55 40.000= 40.000 1 „ 40.000= 40.000 «“ g ft ,° _ 6 1 „ 300.000= 300.000
1 75 30 000= 30.000 1 „ 30.000= 30 000 v > «'S1̂ O O 1 „ 200 000= 200 000
1 55 20.000= 20.000 1 „ 20 000= 0.000 l g l § 1 r 100.000= 100 000
1 55 15.000= 15.000 1 „ 15.000= 15.000 ■g g ? 9'S rft O 2"  55 40.000= 80 000
1 5? 10.000= 10.000 1 „ 10.000= 10 000 a ®" .T2 că ^ 9

55 20.000= 40.00U
2 77 8000= 16.000 2 „ 8000= 16.000 fr,-- 2 a) / -a o b "O tS-fl 3_ 5  „ 10.006= 50.000
8 55 4000= 32.000 8  „ 4000= 32.000 ■g B ® .3" A ft g 10 „ 8000= 80.000

10 55 2008= 20.000 10 ., 2000= 20 000 Ü H Ş
*4 te 0 34 „ 6000= 204,000

13 55 1000= 13.000 13 „ 1000= 13.000 K»0 B 2000= 200.000
100 5? 400= 40.000 100 „ 400= 40.000 200 „ 1000= 200.000
860 55 200 = 172 000 860 „ 200= 172.000 2650 „ 200= 53(i.0(»0

9000 55 80= 720.000 9000 „ 120=1,080.000 22.000 „ 15'»=.3,300.000
10.090 “ ’olana!la 1,268.000 10.000 „ Câştiguri la -| 

olaltă 1 648 000 25.007 „ Câştiguri 
şi 1 premiu 6,284.000

Preţurile losurilor (valabile pentru o classă) : Losuri complete (valabile pentru tóté trei classele):

7 . V , Vio 1 // 20 Vi V2 Vio 1/ 2 0
2 0 . - 1 © . 2 . — 1 . —  f ló r é u l « 4 L — 3 0 - 6 . - S . —  ftoren i

[227] 4—5 Recomandă şi trămite pe lângă înaintarea mai întâi a preţului sau pe lângă rambursa poştală

Budapesta, 
Servitenplatz Nr. 3.

Budapesta, 
Servitenplatz Nr. 3.

Adresa telegrafică:
JLot lo h e iu tz c ,  
B u d iip e s li i .

Pentru siguranţă sé recomandă, a cere trămiterea losurilor în scrisori recomandate şi are se trimită 
pe lângă preţurile originale de mai sus ale losurilor pentru portul scrisorilor recomandate şi pentru listele de tragere la 
losurile de classă 25 cr., pentru porto şi cele 3 liste de tragere la comandarea losurilor complete 50 cr.

La I lotterie de classă ungară am împărţit eu la muşterii mei urmátórele câştiguri principale: Câştigul prin
cipal de 400,000, 200,000, 100,000, 30,000, 50,000 de corone etc. etc.

Adresa telegrafică:
L o tto lu d  sitze, 

B u d a p e s ta .

r t 'T'rv v  rvT «U.A.. * A *****

Redactor prov. Gavriil Hango. Editura şi tipariul tipografiei archidiecesane.


